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ugradnju. Time Cete zastititi sebe i izbjeci oStecenja uredaja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ova kuhinjska napa odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Medutim, nepropisna uporaba moze dovesti do ozljeda osoba
ili ostecenja stvari.

Procitajte pazljivo ove upute za uporabu i ugradnju prije prve upo-
rabe kuhinjske nape. U njima se nalaze vazne napomene o pos-
tavljanju, sigurnosti, uporabu i odrzavanju uredaja. Na taj nacin
Stitite sebe i sprjeCavate eventualna ostec¢enja na kuhinjskoj napi.
Miele nije odgovoran za Stetu nastalu nepostivanjem ovih napo-
mena o sigurnosti i upozorenja.

Sacuvajte ove upute za ugradnju i predajte ih eventualnom bu-
ducéem vlasniku uredaja!

Namjenska uporaba

» Ova kuhinjska napa predvidena je za uporabu u kuéanstvima i
kuéanstvu sli¢nim okruzenjima.

» Ova kuhinjska napa nije namijenjena koristenju na otvorenom.

» Ovu kuhinjsku napu upotrebljavajte isklju¢ivo u kuéanstvu za usi-
savanje i CiS¢enje od kuhinjskih para koje nastaju za vrijeme pripre-
me jela.

Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni.

» Napa se u cirkulacijskom nacinu rada iznad plinske plo¢e ne smije
koristiti za odzracCivanje prostora. Konzultirajte se s plinarom.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili dudevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
ovom kuhinjskom napom, moraju biti pod nadzorom dok rukuju pec¢-
nicom.

Takve osobe napu mogu upotrebljavati bez nadzora samo ako im je
objasnjeno kako sigurno koristiti uredaj. Moraju biti u moguénosti
prepoznati i razumjeti opasnosti koje proizlaze iz pogreSnog rukovan-
ja uredajem.

Djeca u kuc¢anstvu

» Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini kuhinjske nape,
osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od osam godina kuhinjsku napu mogu koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njome mo-
gu rukovati sigurno. Djeca moraju biti sposobna prepoznati i razum-
jeti opasnosti pogresnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju &istiti ni odrzavati kuhinjsku napu bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini kuhinjske nape. Ne-
mojte djeci dopustiti da se igraju uredajem.

» Opasnost od gusenja! Igrajuci se s ambalazom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka sigurnost

» Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati
ozbiljne opasnosti za korisnika. Instaliranje, odrzavanje ili popravke
smije izvrsiti samo ovlasteni Miele servis.

» Ostecena kuhinjska napa moze ugroziti Vasu sigurnost. Provjerite
ima li napa vidljivih oste¢enja. Nikada nemojte upotrebljavati oStecen
uredaj.

» Elektri¢na sigurnost kuhinjske nape moze se zajamditi samo ako je
priklju€ena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em.
Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slu¢aju sumnje,
elektri€nu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi.

» Pouzdana i sigurna uporaba nape jamci se samo kad je napa
prikljuCena na javnu strujnu mrezu.

» Prikljuéni podaci (napon i frekvencija) s natpisne ploc¢ice kuhinjske
nape obavezno se moraju podudarati s onima elektricne mreze, kako
ne bi doslo do ostecenja uredaja.

Podatke usporedite prije priklju€ivanja uredaja. U slu¢aju sumnje ob-
ratite se stru¢noj osobi.

» ViSestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamée potrebnu sigur-
nost (npr. opasnost od pozara). Kuhinjsku napu nemojte na taj nacin
prikljuCivati na elektricnu mrezu.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Kuhinjsku napu upotrebljavajte isklju¢ivo u sastavljenom stanju
kako bi se mogao jamditi siguran rad.

» Ova kuhinjska napa ne smije se koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).

» Dodirivanjem dijelova pod naponom i preinakama na elektri¢nim ili
mehanickim dijelovima izlazete se opasnosti i mozete uzrokovati
smetnje u radu kuhinjske nape.

Kuciste otvarajte samo do mjere koliko je opisano za potrebe ugrad-
nje i CiS¢enja. Ne otvarajte ostale dijelove kucista.

» Pravo na jamstvo gubite kada kuhinjsku napu popravljaju od tvrtke
Miele ne ovlastene osobe.

» Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze
jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se
zamijeniti iskljucivo takvim dijelovima.

» Osteceni prikljuéni kabel zamjenjuje iskljuéivo struéno osposobl-
jeno osoblje.

» Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, napa se mora iskljuciti iz
elektricne mreze. Iskljucena je iz elektricne mreze samo ako

— su isklju€eni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

— potpuno su odvrnuti rastalni osiguraci u elektricnoj instalaciji ili

— je mrezni utikac (ako postoji) izvucen iz uti€nice. Pri tome nemojte
povlaciti Zzicu vec¢ utikac.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Istovremena uporaba nape i loziSta kojima je potreban zrak iz prostorije

dai1474b
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/N Opasnost od trovanja plinovima od izgaranja!

Kod istovremene uporabe nape i nekog loZista, kojemu je potreban
zrak iz prostorije, u istom prostoru, morate biti izrazito oprezni.
Lozista trebaju zrak iz prostorije za izgaranje pa uzimaju zrak za iz-
garanje iz prostorije i odvode dimne plinove kroz dimnjak u otvore-
ni prostor. To su primjerice peci na plin, loz-ulje, drva ili ugljen,
protoCni bojleri, grijalice za vodu, Stednjaci i pe¢nice.

Kuhinjska napa odvodi zrak iz kuhinje i susjednih prostorija. To se
odnosni na sljedece nacine rada:

- odvodni nacin rada,

- rad s cirkulacijom zraka s izvan prostorije smjestenom ventilacijs-
kom kutijom.

Ako dovod zraka nije dovoljan stvara se podtlak. LoziSte dobiva
premalo zraka za izgaranje. To utjeCe na izgaranje.

Otrovni plinovi izgaranja mogu se usisati iz dimnjaka u stambeni
prostor.

Postoji opasnost po zivot!



Sigurnosne napomene i upozorenja

Bezopasna uporaba je moguca ako se, pri istovremenoj uporabi
nape i loziSta koje za gorenje koriste zrak iz prostorije, u prostoriji ili
u ventilacijskoj poveznici postigne podtlak od najvise 4 Pa (0,04
mbar) te se tako izbjegne povratno usisavanje dimnih plinova koji
nastaju kod izgaranja.

To se moze postici tako da se kroz otvore koji se ne mogu zatvoriti,
primjerice u vratima ili prozoru, osigura dovod zraka potrebnog za
izgaranje. Pri tome je potrebno pripaziti na dovoljan presjek otvora
za dovod zraka. Obi¢an ventilacijski otvor u zidu sam po sebi
najcesce nije dovoljan.

Kod procjenjivanja se uvijek mora u obzir uzeti cjelokupna koli¢ina
zraka potrebna za prozraCivanje stambenog prostora. Za savjet se
obratite kvalificiranom dimnjacaru.

Ako se napa koristi u cirkulacijskom nacinu rada, pri Cemu se zrak
vraca u prostoriju gdje je uredaj postavljen, njezin rad ne utjeCe na
rad loziSta koja koriste zrak iz prostorije.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Propisna uporaba

» Opasnost od pozara zbog otvorenog plamenal

Nikada ne koristite otvoreni plamen ispod nape, primjerice za flam-
biranje i pe€enje na rostilju. Uklju¢ena napa uvlaci plamen u filtar.
Nakupljene kuhinjske masno¢e mogu se zapaliti.

» Jaka toplina koja djeluje pri kuhanju na plinskom plameniku moze

ostetiti kuhinjsku napu.

- Nikada nemojte ostaviti upaljen plinski plamenik bez posude na
njemu. Uvijek ugasite plamenik ¢ak i kod kratkog skidanja posu-
de.

— Odaberite posude koje svojom veliC¢inom odgovara plameniku.

— Plamen podesite tako da ni u kom slu¢aju ne gori oko posuda.

— Izbjegavajte pretjerano zagrijavanje posuda (primjerice kod kuhan-
ja u woku).

» Kondenzirana voda moze uzrokovati koroziju i tako o$tetiti napu.
Ukljucite napu kod svake uporabe stednjaka, kako ne bi doslo do
stvaranja kondenzata.

» Pri radu s uljima i masnoéama uvijek nadgledajte lonce, tave i fri-
teze. Takoder nadzirite peCenje na elektricnom rostilju.

Pregrijano ulje ili masno¢e mogu se sami zapaliti te tako prouzrociti
pozar na napi.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Naslage masnoce i prljavétine utjeGu na funkcioniranje nape.
Napu nikada ne koristite bez filtra za masnocu, kako bi se pare od
kuhanja mogle procistiti.

» Postoji opasnost od pozara ako se ¢iséenje ne vrsi u skladu s na-
putcima u ovim uputama za uporabu.

» Imajte na umu da se napa moze jako zagrijati toplinom nastalom
tijekom kuhanja.
Kuciste nape i filtar dodirujte tek nakon $to se napa ohladi.

» Napa nije prikladna kao povrs$ina za odlaganje.

Pravilna ugradnja

» Uzmite u obzir preporuke proizvodac¢a ploc¢e za kuhanje vezano za
uporabu iste s kuhinjskom napom.

» Nije dozvoljena ugradnja nape iznad Stednjaka na kruta goriva.

» Ako je izmedu ploce za kuhanje i kuhinjske nape premali razmak,
napa se moze ostetiti.

Ako proizvodac ploCe za kuhanje nije preporucio vece sigurnosne
udaljenosti, izmedu plocCe za kuhanje i donjeg ruba nape treba osta-
viti razmak najmanje onoliko koliko ja havedeno u poglavlju "Ugradn-
ja uredaja".

Ako se ispod nape koriste razliCiti kuhinjski uredaji za koje vrijede
razliiti sigurnosni razmaci, uzmite u obzir najve¢i navedeni razmak.

» Za pri¢vrséivanje nape potrebno je pripaziti na podatke navedene
u poglavlju "Ugradnja”.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Za polaganje vodova za odvod zraka smiju se Koristiti samo cijevi
ili crijeva od nezapaljivog materijala. Njih mozete nabaviti u specija-
liziranim trgovinama ili servisu.

» Odvod zraka se ne smije voditi ni u dimnjak ni u bilo koji drugi di-
movod koji se nalazi u uporabi, kao ni u okno koje sluzi za prozraci-
vanje prostorija s lozistima.

» Ako se zrak odvodi u dimnjak ili dimovod koji se ne koristi, prid-
rzavajte se vazecih zakonskih propisa.

Ciséenje i odrzavanje

» Para parnog Gistata moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spoj.

Za Cis€enje nape nemojte nikada upotrebljavati parni Cistac.

Pribor

» Koristite isklju¢ivo originalnu Miele opremu. Ako se nadograde ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jam-
stva i/ili odgovornosti za proizvod.

12



Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja tije-
kom transporta. Ambalazni materijal
odabran je imajuci u vidu utjecaj na
okoli§ i moguénost zbrinjavanja te se
zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Dotrajali elektri¢ni i elektroniCki uredaji
jo$ uvijek sadrze brojne korisne materi-
jale. No, oni sadrze i Stetne tvari koje su
bile neophodne za njihov rad i sigur-
nost. Te tvari u kuénom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemojte bacati u kucni
otpad.

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite obliznje centre za prihvat i daljnje
zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektro-
ni¢kih uredaja. MozZete se i informirati na
prodajnom mjestu.

Pobrinite se da Vas$ dotrajali uredaj do
odvoza bude spremljen izvan dohvata
djece.
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Pregled nape
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Pregled nape

@ Teleskopska cijev
(2 Dimovod

(3 Zaslon za paru

® Upravljacki elementi
(® Filtar za masnocu

(® Izlaz cirkuliraju¢eg zraka
(samo kod cirkulacijskog nacina rada)

@ Osvijetlienje radne povrsine

Filtar za mirise
Dodatni pribor kod cirkulacijskog nacina rada

(® Tipka za uklju¢ivanije i isklju¢ivanje ventilatora
Tipke za podeSavanje snage ventilatora

@9 Tipka za ukljugivanje i iskljudivanje osvijetljenja radne povrsine

15



Opis nacdina rada

Ovisno o izvedbi nape moguce su slje-
dece funkcije:

Odvodni nacin rada

dai0494a
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Usisani zrak se Cisti kroz filtar za mas-
nocu i odvodi izvan zgrade.

Zaklopka za sprec¢avanje povrata zra-
ka

Zaklopka za spreCavanje povrata zraka
u sustavu odvoda zraka brine se oko to-
ga da sprijeCi nezeljenu izmjenu zraka
izmedu prostorije i vanjskog prostora,
dok je napa iskljucena.

Dok je napa isklju¢ena, zaklopka je zat-
vorena.

Kada se napa ukljuci, zaklopka se otva-
ra i omogucéuje nesmetano odvodenje
zraka u otvoreni prostor.

U sluc€aju da sustav za odvod zraka ne-
ma ugradenu zaklopku za spreCavanje

povrata zraka, zaklopka je prilozena uz

napu. Ona se nalazi na ispuSnom otvo-
ru jedinice motora.

16

Cirkulirajuci nacin rada
(s kompletom za pregradnju i filtrom za

mirise kao dodatnim priborom; pogle-
dajte "Tehnic¢ki podatci")

dai0494b
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Usisani zrak se ¢isti kroz filtar za mas-
nocu i dodatno kroz filtar za mirise. Zrak
se zatim vraca u kuhinju.



Rukovanje

Ukljucivanje ventilatora

m Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljuci-
vanje O.

Ventilator se ukljuCuje na stupanj 2. Svi-
jetle simbol O i 2 na indikatoru razine
snage ventilatora.

Odabir stupnja snage

Za lagane do jake pare i mirise prilikom
kuhanja, na raspolaganju su razine sna-
ge 1 do 3.

Za kratkotrajno pojacani razvoj pare i
mirisa, primjerice kod pe€enja mesa,
odaberite stupanj B kao Booster stu-
panj.

m Pritiskom na tipku "—" odaberite nizu
razinu snage, a pritiskom na tipku
"+" viSu razinu snage.

Smanjenje stupnja Booster

Ukoliko je uklju¢en sustav Power Mana-
gement (upravljanje napajanjem), nakon
5 minuta rada automatski se iskljuuje
ventilator na razinu 3

Iskljucivanje ventilatora

m Iskljucite ventilator pritiskom na tipku
za ukljugivanje/iskljugivanje O.

Iskljuéuje se indikator ).

Ukljucivanje/iskljuéivanje osv-
jetljenja radne povrsine

Osvijetljenje radne povrsine moze se
ukljuciti ili iskljuciti neovisno o radu ven-
tilatora.

m Da biste to uCinili dodirnite tipku za
osvjetljenje -¢-.

Kada je osvijetljenje uklju¢eno na zaslo-
nu svijetli simbol -&-.

Sustav za upravljanje napajan-
jem (Power Management Sys-
tem)

Napa raspolaze sustavom Power Mana-
gement (upravljanje napajanjem). Sus-
tav Power Management sluzi za ustedu
energije. Naime, sustav automatski
smanjuje razine rada ventilatora i iskl-
juCuje osvijetljenje.

— Ukoliko je odabran Booster stupan;j
rada ventilatora, nakon 5 minuta au-
tomatski dolazi do automatskog pre-
bacivanja na razinu 3.

— Ako su odabrani stupnjevi ventilatora
3, 2 ili 1 nakon 2 sata se rad ventila-
tora smanjuje za jedan stupanj, te se
potom isklju€uje u koracima od 30
minuta.

— Ukljuceno osvjetljenje radne povrsine
gasi se automatski nakon 12 sati.

17



Rukovanje

Isklju¢ivanje/ukljuéivanje sustava za
upravljanje napajanjem (Power Ma-
nagement System)

Power Management sustav mozete de-
aktivirati.

Medutim, imajte na umu da to moze do-
vesti do povecéane potro$nje energije.

m Ventilator i osvjetljenje radne povrSine
pritom moraju biti iskljuceni.

m Istovremeno pritisnite tipke "—" i "+"
otprilike 10 sekundi, dok na zaslonu
ne zasvijetli 1.

Nakon toga, jednu za drugom, pritis-
nite

tipku osvjetljenja -¢x,

tipku "—" i ponovno

tipku osvjetljenja -C-.

Ukoliko je Power Management sustav
ukljucen, trajno svijetle indikatori 1 i B.
Ukoliko je iskljucen, trepere indikatori 1 i
B.

m Za isklju€ivanje sustava Power Mana-
gement potrebno je pritisnuti tipku

Trepere indikatori 1 i B.
m Za uklju€ivanje pritisnite tipku "+".
Trajno svijetle indikatori 1 i B

m Potvrdite postupak pritiskom na tipku
za ukljugivanje/iskljugivanje O.

Svi indikatori se iskljucuju.

Ukoliko potvrda ne uslijedi unutar 4 mi-
nute nakon podeSavanja, uredaj auto-
matski preuzima prethodnu postavku.
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Savjeti za ustedu energije

Ova napa radi vrlo u€inkovito i Stedi
energiju. Mjere navedene u nastavku
pomoci ¢e Vam pri Stednoj uporabi:

Prilikom kuhanja pazite da je kuhinja
dovoljno prozra¢ena. Ako kod od-
vodnog nacina rada ne dolazi dovolj-
no zraka, napa nece efikasno raditi i
doci ¢e do pojacanih zvukova pri ra-
du uredaja.

Po moguc¢nosti kuhajte na nizim razi-
nama snage. Manje pare od kuhanja
znadi i nizu razinu snage nape te
samim time i manju potrosnju
elektri¢ne energije.

Na napi provjerite odabranu razinu
snage. Vec¢inom je dovoljna niza razi-
na snage. Booster stupanj koristite
samo kad je to nuzno.

Kod jac¢ih para od kuhanja na vrijeme
ukljucite visSu razinu snage. To je efi-
kasnije nego da duzom uporabom
nape pokusate usisati pare koje su se
vec rasprsile kuhinjom.

Pritom pazite da napu nakon kuhanja
ponovno iskljucite.

Redovito Cistite ili mijenjajte filtre. Ja-
ko zaprljani filtri smanjuju snagu, po-
vecavaju opasnost od pozara i hig-
ijenski su rizik.
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Ciséenje i odrzavanje

Kucéiste
Opcéenito

PovrSine i upravljacki elementi su os-
jetljivi na ogrebotine i rezove.

Stoga se pridrzavajte sljedecih napo-
mena o ¢isc¢enju.

m Sve povrSine i upravljacke elemente
Cistite samo spuzvastom krpom,
sredstvom za ru€no pranje posuda i
toplom vodom.

Pazite da u napu ne dospije vlaga.
Vlaznom krpom trebate Cistiti pogo-
tovo upravljacke elemente.

m Sve povrSine na kraju osusite mekom
krpom.

Nemoijte upotrebljavati:

— sredstva za CiS¢enje koja sadrze so-
du, kiselinu, klor ili otapala,

— abrazivna sredstva za CiScenje, kao
Sto su primjerice praSak za ribanje,
mlijeko za ribanje, spuzvice za riban-
je, kao Sto su npr. spuzvice za
¢iS¢enje lonaca ili koristene spuzvice
koje sadrze ostatke abrazivnih sreds-
tava.
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Posebne napomene za povrsine od
plemenitog celika

(ne vrijedi za upravljaCke tipke!)

m Osim opcenitih napomena, za ¢iscen-
je povrsina od plemenitog Celika tre-
ba koristiti sredstva namijenjena
CiS¢enju plemenitog Celika koja nisu
abrazivna.

m Kako bi se izbjeglo ponovno brzo
zaprljanje, preporuca se obrada sred-
stvom za njegu nehrdajuceg Celika
(moze se nabaviti kod Miele proda-
vaca).

Sredstvo Stedljivo nanesite mekom
krpom na povrSinu.

Posebne napomene za obojana

kuéista

(posebna izvedba)

m Pri ¢iS¢enju se pridrzavajte opc¢ih na-
pomena iz ovog poglavlja.

Pri Ci¢enju se ne moze izbjedi stva-
ranje sitnih ogrebotina na povrsini.
Ovisno o osvjetljenju kuhinje to moze
dovesti do naruSavanja izgleda.




Ciséenje i odrzavanje

Posebne napomene za upravljacke
elemente

Nemojte ostaviti da necisto¢e dugo
stoje.
Upravljacki elementi se mogu obojiti
ili promijeniti.
Stoga necisto¢e odmah uklonite.

m Pri CiS¢enju se pridrzavajte opcih na-

pomena iz ovog poglavlja.

Za CiSc¢enje upravljackih elemenata

ne koristite sredstvo za CiS¢enje ple-
menitog Celika.

Filtar za masnocéu

Visekratno uporabljivi metalni filtri za
masnocu u uredaju prihvacaju na sebe
Cvrste sastojke kuhinjske pare (mas-
noce, prasinu itd.) i tako sprjecavaju
oneciséenje nape.

& Vrlo masni filtri znace opasnost
od pozara!

Intervali ¢iSéenja

Nakupljena masnoc¢a nakon duljeg vre-
mena stvrdnjava i otezava Cis¢enje. Pre-
porucuje se CiS¢enje filtra za masnocu
svakih 3-4 tjedna.

Vadenje filtra za masnocéu

Kod rukovanja filtar Vam moze ispas-
ti.

To moze dovesti do osteéenja filtra i
ploce za kuhanje.

Kod rukovanja filtar ¢vrsto drzite u
ruci.

dai3686

m Otvorite bravicu filtra za masnocu i
nagnite filtar prema dolje za 45°, otk-
vacite sprijeda i skinite s nape.
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Ciséenje i odrzavanje

Rucéno ciSéenije filtra za masnocéu

m Filtre operite pomocu &etke u toploj
vodi u koju ste dodali blago sredstvo
za rucno pranje posuda. Nemojte
upotrebljavati koncentrirano sredstvo
za pranje posuda.

Neprikladna sredstva za ¢iSéenje

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mogu
kod neredovitog koriStenja dovesti do
ostecenja na povrsini filtra.

Sljedeca sredstva za CiS¢enje ne bi tre-
balo koristiti:

Sredstva za CiScenje kamenca

Sredstva za ribanje, mlijeko za ribanje

Agresivna univerzalna sredstva za
CiS¢enje i sprejevi za uklanjanje mas-
noca

Rasprsivace za CiS¢enje pecnica,

Pranje filtra za masnocu u perilici po-
suda

m Filtar za masnocéu postavite po mo-
gucnosti okomito ili nako$eno u donju
koSaru. Pripazite da se prskalice mo-
gu slobodno okretati.

m Upotrebljavajte za ku¢anstvo uobica-
jeno sredstvo za pranje posuda.

m Odaberite program s viSom tempera-
turom pranja od minimalno 50°C do
maksimalno 65°C.

Pri pranju filtra za masnocu u perilici
posuda, moguce su, ovisno o upotri-
jebljenom sredstvu za pranje, promje-
ne boja na unutarnjim povrsinama filt-
ra. To ni na koji nacin ne utjeCe na
funkciju filtra za masnodu.
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Nakon ciScéenja

m Nakon cgiséenja polozite filtar za mas-
nocu na upijajucu povrsinu kako bi se
osusio.

m Dok je filtar za masnocu izvaden,
ocCistite takoder i dostupne dijelove
kucista od natalozene masnoce. Time
Cete izbjeéi opasnost od pozara.

m Ponovno umetnite filtar za masnocu.
Kod umetanja filtra za masnocu
pripazite da je bravica okrenuta pre-
ma dolje.

dai1619

m Ako pogresno okrenete filtar za mas-
nocu pri umetanju otklju€ajte ga po-
micanjem bravice pomoc¢u malog od-
vijaca.



Ciséenje i odrzavanje

Filtar za mirise

Pri uporabi nape u nacinu rada na
kruzenje zraka, morate uz filtar za mas-
nocu postaviti i filtar za mirise. On na
sebe veze mirise koje nastaju pri kuhan-
ju.

Filtar se ugraduje u otvor unutar zaslona
za paru, iznad filtra za masnodu.

Umetnite/zamijenite filtar za mirise.

m Kod montaze ili zamjene filtra za miri-
se, potrebno je prvo skinuti filtre za
masnocu, kako je prethodno opisano.

m Filtar za mirise izvadite iz ambalaze.

dai3687

m Filtar za mirise gurnite u okvir.

m Ponovo postavite filtar za masnocu.

Intervali zamjene

m Kad napa viSe ne uklanja nezeljene
mirise na zadovoljavajuéi nacin zami-
jenite filtar za mirise.

Potrebno ga je zamijeniti najkasnije
svakih 6 mjeseci.

Zbrinjavanje filtra za mirise

m Koristeni filtar za mirise mozete baciti
u kucéni otpad.

Regenerirajudi filtri za mirise

Za ovu je napu dostupan regenerirajuci
filtar za mirise. MoZe se viSe pute koris-
titi buduéi da se regenerira u pecnici.

m Procitajte pripadajuce upute za mon-
tazu i uporabu.

Filtar za mirise mozete naruciti putem

Miele internet trgovine, u Miele servisu

(pogledajte kraj ovih uputa) ili u Miele

specijaliziranoj prodavaonici.

Oznaku tipa nadi ¢ete u poglavlju "Teh-

nicki podaci".
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Ciséenje i odrzavanje

Zamjena zaruljice
Zaruljice se zamjenjuju onima istog tipa:

Proizvodat.........ccoceeeiicieeneeeen, EGLO
Tip Zarulje .c.veeeeeeceeeee e GU10
Oznaka tipa ..ccoeeeeeeeiiiiieeeeeee, 11427
SNAGA ..ueeeeeei e 3w

Zaruljice se mogu nabaviti u servisu ili
specijaliziranim prodavaonicama.

m Iskljucite ventilator i osvjetljenje.

Zaruljice tijekom uporabe postaju ja-
ko vruce.
Stoga i odredeno vrijeme nakon iskl-
jucivanja, postoji opasnost od opekli-
na.
Pri¢ekajte nekoliko minuta prije no
Sto mijenjate Zaruljice.

m Napu iskljucite iz elektri¢ne mreze

(pogledajte poglavlje "Sigurnosne na-
pomene i upozorenja").

24
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m Gurnite priloZzenu lopaticu u utor iz-
medu zaruljice i grla.

Zaruljica se poti§ée prema dolje.

m Primite Zaruljicu, okrenite ulijevo i iz-
vadite prema dolje.

m Zavrnite novu zaruljicu u grlo i pritis-

nite prema gore. Pridrzavajte se upu-
ta proizvodaca.



Ugradnja

Prije ugradnje

& Prije ugradnje pogledajte sve in-
formacije u ovom poglavlju i u pogl-
avlju "Sigurnosne napomene i upo-
zorenja".

Uklanjanje zastitne folije

Za zastitu od transportnih o$te¢enja su
neki dijelovi kugista prekriveni zastithom
folijom.

m Molimo Vas da prije ugradnje dijelova
kuéista uklonite zastitnu foliju. Ona se
moze skinuti bez dodatnih pomocnih
sredstava.

Plan ugradnje

Pojedinacni koraci ugradnje su opisani
u prilozenim uputama za ugradnju.

Rastavljanje

U slu€aju da uredaj treba rastaviti, pos-
tupite obrnutim redoslijedom, kao $to je
opisano u uputama za ugradnju. Kako
bi se olakSalo skidanje produzetka di-
movoda, priloZzena je lopatica.

m Malo odvrnite oba vijka za priCvrSci-
vanje dimnjaka.

g

dai0920

m Gurnite prilozenu lopaticu izmedu
produzetka dimovoda i teleskopske
cijevi.

m Produzetak dimovoda gurnite iz lezis-
ta

25



Ugradnja

Pribor za ugradnju

26



Ugradnja

(@ 3 lista montazne zastite
za montazu dimovoda

(2 1 ispusni nastavak
za odvodnu cijev @ 150 mm.

® 1 redukcijski nastavak
za odvodnu cijev @ 125 mm.

(® 1 zaklopka za spreéavanje povrata
zraka
za ugradnju u ispusni nastavak jedi-
nice motora (osim kod nacina rada
na kruzenje zraka). Ovisno o modelu
uredaja zaklopka za spreCavanje
povrata zraka ve¢ je montirana.

(® Limovi za zidne drzaée
za pricvrséenje kuhinjske nape na
zid.

(® Pribor za pregradnju na naéin rada
na kruzenje zraka
sadrzi nastavak za promjenu smjera
protoka zraka, aluminijsko crijevo i
obujmicu za crijevo (nije prilozeno,
nabavlja se kao dodatni pribor; pog-
ledajte "Tehnicki podaci").

@)-)mmmmm»

8 vijaka 5 x 60 mm i

5x60neu+DiibelBx50

8 tipli 8 x 50 mm
za pri¢vrséenje na zidu.

Vijci i tiple su prikladni za masivne zi-
dove.

Za ostale zidne konstrukcije koristite
odgovarajuca sredstva za pricv-
rScenje.

Pripazite na zadovoljavaju¢u nosivost
zida.

2 nazubljene matice M 6
za pri¢vrséivanje zaslona za paru.

O

2 vijka 3,9 x 7,5 mm
za ucvrscivanje dimovoda.

Molimo sacuvajte sliedecu tablicu:

Plan ugradnje

=

1 lopatica
za zamjenu Zaruljica i demontazu di-
movoda.

00031682

08256130

dina3mie

00033716
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Ugradnja

Dimenzije uredaja

ol O
685 - 1005 (1) I i @ N
815- 1135 (2) ool | T
| 505
62 [ e
N |
x il
| =]
O O I
@ 270
h I | 55
270 260
500
290

598 (DA 68 W)
898 (DA 98 W)

dai3637.

Prikaz nije u mjerilu
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Ugradnja

(® Odvod zraka
(2 Cirkulacija zraka
(® Ispust zraka kod cirkulacijskog na¢ina rada montiran prema gore

@® Podrugje postavljanja (kod cirkulacijskog nac¢ina rada samo ®). Podrugje zi-
da ili stropa za proboj odvoda zraka i montazu uti¢nice. Kod cirkulacijskog
nacina rada potrebno je samo postaviti uti¢nicu.

Priklju¢ak na odvod zraka @150 mm, s redukcijskim nastavkom @125 mm.

Udaljenost izmedu plocCe za kuhanje i nape (S)

Kod odabira razmaka izmedu ploCe za kuhanje i donjeg ruba nape postujte pre-
poruke proizvodaca uredaja. Ako proizvodac nije propisao vece razmake, pos-
tujte sljede¢e minimalne sigurnosne razmake.

Pogledajte poglavlje "Sigurnosne napomene i upozorenja".

Plo¢a za kuhanje Razmak S mi-
nimalno
Elektricna plo¢a za kuhanje 450 mm
Elektri¢ni rostilj, friteza (elektriCna) 650 mm
Plinska plo¢a s viSe plamenika 650 mm

< ukupne snhage 12,6 kW, niti jedan plamenik > nema snagu
vecu od 4,5 kW.

Plinska ploca s viSe plamenika 760 mm
> ukupne shage 12,6 kW i < 21,6 kW,
niti jedan plamenik > nema snagu vecu od 4,8 kW.

Plinska plo¢a s viSe plamenika ukupne snage nije moguce
> 21,6 KW

ili jedan plamenik > 4,8 kW.

Plinska plo¢a s jednim plamenikom snage < 6 kW 650 mm
Plinska plo¢a s jednim plamenikom snage > 6 kW i < 8,1 kW 760 mm
Plinska plo¢a s jednim plamenikom snage > 8,1 kW nije moguce
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Ugradnja

Preporuke za ugradnju

— Kako bi radni prostor bio slobodan i
rad olaksan, i kod uporabe elektri¢ne
ploce za kuhanje preporuca se raz-
mak od najmanje 650 mm.

— Kod odabira visine ugradnje, uzmite u
obzir visinu korisnika. Mora se omo-
guditi slobodan rad na mjestu za ku-
hanje i rukovanje napom.

— Imajte na umu da se pare od kuhanja
slabije usisavaju ako je udaljenost od
ploge za kuhanje loSe procijenjena.

— Kako bi se optimalno obuhvatile pare,
treba pripaziti da napa prekiva plo¢u
za kuhanje. Napa bi trebala biti ug-
radena u sredini iznad ploce za ku-
hanje, ne bo¢no pomaknuta.

— Plo¢a za kuhanije trebala bi biti uza
od nape. Plo¢a za kuhanje trebala bi
imati maksimalno istu Sirinu.

— Mijesto ugradnje mora biti lako dos-
tupno. U slucaju servisa napa mora
biti lako dostupna i mora se mo¢i de-
montirati. Obratite paznju na to kod
rasporeda ormara, polica, stropnih i
ukrasnih elemenata u okruzenju
nape.

30

Sablona za busenje za mon-
tazu na zid

m Pri buSenju pridrzavajte se prilozenih
uputa za ugradnju.

154

T A— l@j
=7\ 90 - 445*

220

395 175

dai3179

m Ako prethodno izradujete straznju
stranu koja bi trebala ve¢ imati pro-
buSene rupe, ovdje su navedeni raz-
maci izmedu rupa (vijci @ 5 mm).

*Dimenzija za sredniji lim zidnog drzaCa
je varijabilna. Moze se odabrati ovisno o
polozaju proboja odvoda zraka i zidne
uti€nice. Medutim, treba ga postaviti
Sto je moguce dublje.



Cijev za odvod zraka

& Kod istovremene uporabe nape i
loziSta ovisnog o zraku iz prostorije
postoji opasnost da pod odredenim
okolnostima dode do trovanja!
Obvezno pogledajte poglavlje "Sigur-
nosne napomene i upozorenja".

Ako ste u dvojbi, obratite se za savjet
nadleznom ovlastenom dimnjacaru.

Upotrebljavajte samo cijevi za odvod
zraka s glatkim stjenkama ili fleksibil-
na crijeva od nezapaljivog materijala.

Kako bi se postigao najbolji protok zra-
ka i najmanja buka, potrebno je pripaziti
na sljedece:

— Promijer odvodne cijevi ne smije biti
maniji od 150 mm.

— Ako se upotrebljavaju plosnate cijevi
za odvod zraka, njihov presjek ne
smije biti manji od presjeka ispusnog
nastavka.

— Cijev za odvod zraka mora biti $to
krac¢a i ravna.

— Upotrebljavajte samo koljena s veli-
kim promjerom.

— Cijev za odvod zraka ne smije biti
presavijena ili priklijestena.

— Pobrinite se da svi spojevi budu Cvrs-
ti i nepropusni.

Imajte u vidu da svaki nedostatak
smanjuje protok zraka i pojaCava Su-
move kod rada.

m Ako se odvedeni zrak vodi u otvoreni

prostor, preporuca se ugradnja teles-
kopske zidne kutije ili sustava za
vodenje kroz krovnu konstrukciju (do-

datni pribor).
GE
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Ako se odvedeni zrak vodi u ventila-
cijski kanal, uvodni nastavak mora biti
usmjeren u smjeru strujanja zraka.

m Ako je odvodna cijev postavljena vo-

doravno, mora se osigurati nagib od
najmanje 1 cm po metru. Na taj nacin
se sprecava slijevanje kondenzata u
napu.

m Ako odvodna cijev prolazi kroz hladan

prostor, tavan ili sl., moze doci do iz-
nenadnog pada temperature u cijevi.
Pri tome se moze pojaviti roSenje il
kondenzacija. Zbog toga je nuzno
izolirati odvodnu cijev.
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Cijev za odvod zraka

Hvata¢ kondenzata

Prigusivac zvuka

dai1585

Osim odgovarajuce izolacije cijevi za
odvod zraka, preporucuje se u instalaci-
ju ugraditi hvata¢ kondenzata koji
preuzima kondenzat i isparava ga.

Na raspolaganju su kao dodatni pribor
hvataci kondenzata za cijevi promjera
125 mm ili promjera 150 mm.

m Hvata€ kondenzata morate ugraditi
okomito i po moguc¢nosti iznad
ispusnog otvora nape.

Strelica na kucistu oznacava smjer
ispuha zraka.
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U odvodnu cijev moze se umetnuti pri-
gusivac zvuka (dodatni pribor) koji sluzi
za dodatno priguSivanje Sumova.

Nacin rada na odvod zraka

x
®
&
ERERREt:

PriguSivac zvuka prigusuje Sumove ven-
tilatora prema van, ali i vanjske Sumove
koji kroz odvodnu cijev prodiru u kuhin-
ju (npr. ulicna buka). Zato se priguSivac
zvuka pozicionira $to je moguce blize
izlazu odlaznog zraka (.

dai3286a




Cijev za odvod zraka

Nacin rada na kruzenje zraka

/\ —
L7750

®
E

20008

dai3286b

Prigu8iva¢ zvuka se pozicionira izmedu
ispusnog nastavka i skretnice (2. Pros-
tor za ugradnju treba provjeriti u sva-
kom zasebnom slucaju.

33



Elektric¢ni prikljuc¢ak

Napa se smije priklju¢iti samo na
propisno instaliranu mreznu uti¢nicu sa
zastitnim uzemljenjem AC 230V~50Hz.
Elektrina instalacija mora biti izvedena
prema standardu VDE 0100!

Za povecanje sigurnosti, VDE u svojoj
smjernici DIN VDE 0100 dio 739, prepo-
ruc¢a da se uredaj prikljuCi preko FID
zastitne strujne sklopke sa strujom akti-
viranja od 30 mA (DIN VDE 0664).

Preporuca se priklju¢enje putem mrezne
utiCnice kako bi se olak$ao posao servi-
seru (prema VDE 0701). Pri tome pazite
da je mrezna uti¢nica uz ugradeni
uredaj lako dostupna.

Ako nakon ugradnje uredaja uticnica
viSe nije dostupna ili je spajanje fiksno,
mora se instalirati uredaj koji razdvaja
sve polove napajanja. Takav uredaj
moze biti sklopka s razmakom otvorenih
kontakata od najmanje 3 mm.

To su zastitne sklopke, osiguradi i zasti-
te (EN 60335).

Odgovarajuci priklju¢ni podaci nalaze
se na natpisnoj plocici (pogledajte pogl-
avlje "Servis i jamstvo"). Molimo Vas da
usporedite podatke s natpisne plocice s
podacima o naponu i frekvenciji Vase
elektri¢ne mreze.
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Servis i jamstvo

U slucaju problema koje ne mozete sa-
mi ukloniti, molimo obratite se Miele
zastupniku ili Miele servisu

Telefonski broj Miele servisa naéi ¢ete
na zadnjoj stranici ovih uputa.

Servisu je potreban broj modela i tvor-
nicki broj proizvoda.

Oba podatka nalaze se na tipskoj nal-
jepnici.

Polozaj natpisne plocice

Natpisnu plocu pronadi ¢ete kada izva-
dite filtar za masnocu.

Trajanje i uvjeti jamstva
Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije naéi ¢ete u priloze-
nim uvjetima jamstva.

Podaci za ispitivacke institute

U broSuri "Naputci za izmjeru jacine
zvuka" navedene su sve potrebne in-
formacije o mjerenjima buke.

Molimo obavezno narucite aktualnu
brosuru putem e-mail adrese:

- testinfo@miele.de

Prilikom narudzbe navedite svoju pos-
tansku adresu kao i model i broj Vase
nape (pogledajte tipsku naljepnicu).
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Tehnicki podaci

Motor ventilatora 220 W
Osvijetljenje radne povrsine

DA 68 W 2x3W
DA 98 W 3x3W
Ukupna priklju¢na snaga

DA 68 W 226 W
DA 98 W 229 W
Mrezni napon, frekvencija AC 230V, 50 Hz
Osigurac 10A
Duljina priklju€nog kabela 1,5m
Tezina

PUR 68 W 21 kg
PUR 98 W 25 kg

Dodatni pribor kod nacina rada na kruzenje zraka

Komplet za promjenu odvoda zraka u nacin rada na kruzenje zraka DUW 20 i filtar

za mirise DKF 12-1 ili DKF 12-R (koji se obnavlja).
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Tehnicki podaci

Informacijski list za ku¢anske nape

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 65/2014 i Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Identifikacijska oznaka modela

PUR 68 W

Godisnja potrosnja energije (AEC,,,,)

47,0 kWh/god

Razred energetske ucinkovitosti

A+ (najviSa ucinkovitost) do F (najniza ucinkovitost) A

Indeks energetske ucinkovitosti (EEI,,.) 48,4
Iskoristenje dinamike fluida (FDE,,.) 32,8
Razred iskoristenja dinamike fluida

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Ucinkovitost osvjetlienja (LE,,,.) 55,0 Ix/'W
Razred ucinkovitosti osvjetljenja

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Ucinkovitost filtriranja masnoca 95,1 %
Razred ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoriStenja 3745 m3 h
Protok zraka (najmanja brzina) 265 m3 h
Protok zraka (najvecéa brzina) 395 m3 h
Protok zraka (Intenzivna ili poja¢ana uporaba) 650 me n
Maks.protok zraka (Qqas) 650 m°/h
Izmjeren tlak zraka pri to¢ki najvec¢eg stupnja iskoristenja 450 Pa
Akustiéne emisije A-ponderirane zvuéne snage nosene zrakom (min. 47 dB
brzina)

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage noSene zrakom (maks. |56 dB
brzina)

Akustiéne emisije A-ponderirane zvuéne snage nosene zrakom (Inten- |67 dB
zivna ili poja¢ana uporaba)

Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristen- |142,7 W
ja

Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti (P,) W
Potro$nja energije u stanju mirovanja (P,) 0,20 W
Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje 6,0 W
Prosjecno osvijetljenje sustava za osvjetljavanje povrsine za kuhanje 330 Ix
Faktor povec¢anja vremena 0,8
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Tehnicki podaci

Informacijski list za ku¢anske nape

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 65/2014 i Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Identifikacijska oznaka modela

PUR 98 W

Godisnja potrosnja energije (AEC,,,,)

49,7 kWh/god

Razred energetske ucinkovitosti

A+ (najviSa ucinkovitost) do F (najniza ucinkovitost) A

Indeks energetske ucinkovitosti (EEI,,.) 50,2
Iskoristenje dinamike fluida (FDE,,.) 32,6
Razred iskoristenja dinamike fluida

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Ucinkovitost osvjetlienja (LE,,,.) 50,0 Ix/W
Razred ucinkovitosti osvjetljenja

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Ucinkovitost filtriranja masnoca 95,1 %
Razred ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoriStenja 3801 m3 h
Protok zraka (najmanja brzina) 265 m3 h
Protok zraka (najvecéa brzina) 395 m3 h
Protok zraka (Intenzivna ili poja¢ana uporaba) 650 me n
Maks.protok zraka (Qqas) 650 m°/h
Izmjeren tlak zraka pri to¢ki najvec¢eg stupnja iskoristenja 443 Pa
Akustiéne emisije A-ponderirane zvuéne snage nosene zrakom (min. 47 dB
brzina)

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage noSene zrakom (maks. |56 dB
brzina)

Akustiéne emisije A-ponderirane zvuéne snage nosene zrakom (Inten- |67 dB
zivna ili poja¢ana uporaba)

Izmjerena ulazna elektri€na snaga pri to¢ki najveceg stupnja iskoristen- [143,3 W
ja

Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti (P,) W
Potro$nja energije u stanju mirovanja (P,) 0,20 W
Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje 9,0 W
Prosjecno osvijetljenje sustava za osvjetljavanje povrsine za kuhanje 450 Ix
Faktor povec¢anja vremena 0,8
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Miele

Miele trgovina i servis d.0.0.
Buzinski prilaz 32

10 000 Zagreb

Telefon: 01 6689 000

Faks: 016689 090
Servis: 01 6689 010
E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.miele.hr

Njemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh



| Miele

PUR 68 W
PUR 98 W

C € hr-HR M.-Nr. 10 452 520 / 00



	Sadržaj
	Sigurnosne napomene i upozorenja
	Namjenska uporaba 
	Djeca u kućanstvu
	Tehnička sigurnost
	Istovremena uporaba nape i ložišta kojima je potreban zrak iz prostorije

	Propisna uporaba
	Pravilna ugradnja
	Čišćenje i održavanje
	Pribor

	Vaš doprinos zaštiti okoliša
	Zbrinjavanje ambalaže
	 Zbrinjavanje dotrajalog uređaja

	Pregled nape
	Opis načina rada
	 Odvodni način rada 
	 Zaklopka za sprečavanje povrata zraka 

	 Cirkulirajući način rada 

	 Rukovanje
	Uključivanje ventilatora
	Odabir stupnja snage
	Smanjenje stupnja Booster

	Isključivanje ventilatora
	Uključivanje/isključivanje osvjetljenja radne površine
	Sustav za upravljanje napajanjem (Power Management System)
	Isključivanje/uključivanje sustava za upravljanje napajanjem (Power Management System)


	Savjeti za uštedu energije
	Čišćenje i održavanje
	Kućište
	Općenito
	
	Posebne napomene za površine od plemenitog čelika
	Posebne napomene za obojana kućišta
	Posebne napomene za upravljačke elemente
	

	Filtar za masnoću
	
	Intervali čišćenja
	Vađenje filtra za masnoću
	
	Ručno čišćenje filtra za masnoću
	Neprikladna sredstva za čišćenje
	Pranje filtra za masnoću u perilici posuđa
	Nakon čišćenja

	Filtar za mirise
	Umetnite/zamijenite filtar za mirise.
	Intervali zamjene
	Zbrinjavanje filtra za mirise
	Regenerirajući filtri za mirise

	Zamjena žaruljice

	Ugradnja
	Prije ugradnje
	Uklanjanje zaštitne folije
	Plan ugradnje
	Rastavljanje
	Pribor za ugradnju
	Dimenzije uređaja
	Udaljenost između ploče za kuhanje i nape (S)
	Preporuke za ugradnju
	

	Šablona za bušenje za montažu na zid

	Cijev za odvod zraka
	Hvatač kondenzata
	Prigušivač zvuka
	Način rada na odvod zraka
	Način rada na kruženje zraka


	Električni priključak
	

	Servis i jamstvo
	Položaj natpisne pločice
	Trajanje i uvjeti jamstva
	Podaci za ispitivačke institute

	Tehnički podaci 
	Informacijski list za kućanske nape
	Informacijski list za kućanske nape



